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اجتماع الدول الأطراف في اتفاقية حظر
كديس وإنتاج ونقل الألغاماستعمال وت 

 المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام

  الاجتماع الثاني عشر
  ٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٧- ٣جنيف، 

   من جدول الأعمال المؤقت‘١‘ )ه(١٠البند 
تقرير عن أنشطة وحدة دعم التنفيذ وسير أعمالها وتمويلها وعرض          

  ٢٠١٣التنفيذ في عام خطة العمل والميزانية لأنشطة وحدة دعم 

   مؤقتتقرير    
والتقريـر المـالي    عن أنشطة وحدة دعم التنفيذ وسير أعمالها وتمويلها             

   ٢٠١٢الأولي لعام 
  مدير وحدة دعم التنفيذمقدم من     

  معلومات أساسية    
التوجيه الصادر مـن    " على   وافقت الدول  في الاجتماع العاشر للدول الأطراف،      

تقـدم  "واعتمدته، وينص هذا التوجيه علـى أن        " حدة دعم التنفيذ  الدول الأطراف إلى و   
وحدة دعم التنفيذ تقارير خطية وشفهية عن أنشطتها وطريقة عملها وتمويلها إلى جميـع              

 الاستعراضية وإلى الاجتماعات غير الرسميـة       تاجتماعات الدول الأطراف وجميع المؤتمرا    
تقــدم  "أيضاً على أن    " التوجيه"وينص    ".التي تُعقد في إطار الاتفاقية، حسب الاقتضاء      

تقريراً ماليـاً أوليـاً     "عن السنة السابقة و   " وحـدة دعم التنفيذ تقريراً مالياً سنوياً مراجعاً      
 ثم إلى كل اجتماع مـن اجتماعـات الـدول           قعن السنة الحالية إلى لجنة التنسي     " سنوياً

  .من أجل الموافقة عليهالأطراف أو إلى كل مؤتمر من المؤتمرات الاستعراضية، 
وفي الاجتماع الحادي عشر، اعتمدت الدول الأطراف خطـة عمـل الوحـدة               

  . ٢٠١٢وميزانيتها لعام 
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  التقرير    

إعداد ودعم وإنجاز أنشطة المتابعة من خلال الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد             "    
، ومـؤتمرات الاسـتعراض،     بموجب الاتفاقية، بما في ذلك اجتماعات الدول الأطـراف        

ومؤتمرات التعديل، والاجتماعات التي تتخلل الدورات، واللجـان الدائمـة، ولجنـة            
  "٥ المادة بموجب التمديد اتالتنسيق، ومجموعة تحليل طلب

تقديم الدعم الفني وغيره للرئيس والرئيس المعين، والرؤساء والمقررين المشاركين أثنـاء            "    
  " لة بجميع تلك الاجتماعاتقيامهم بأعمالهم ذات الص

اضطلعت وحدة دعم التنفيذ بإعداد ودعم وإنجاز أنشطة المتابعـة المتـصلة بـستة                -١
وعلاوة على ذلك، نظمت وحدة دعم التنفيذ إحاطتين إعلاميتين         . اجتماعات للجنة التنسيق  

 ـ لكي تكفل  ٢٠١٢فبراير  /للمشاركين في لجنة التنسيق في شباط      ررين  استعداد الرؤساء والمق
  . ٢٠١٢المشاركين وغيرهم للاضطلاع بمسؤولياتهم خلال عام 

واجتمعت وحدة دعم التنفيذ في مناسبات عديدة مع كل واحدة مـن مجموعـات                -٢
الرؤساء المشاركين بغية تقديم المساعدة وإسداء المشورة بشأن التجهيز لاجتماعات اللجـان            

كما أسدت الوحدة المشورة    . نفّذ خلال العام  مايو، وبشأن الأنشطة التي قد تُ     /الدائمة في أيار  
لفرادى مجموعات الرؤساء المشاركين بشأن متابعة قرارات محددة اتخذها الاجتماع الحـادي            
عشر للدول الأطراف، ودعمت الجهود التي يبذلونها لإعداد ورقات المناقشة وسـاعدت في             

 ـ           ا علـى المـشاركة في      إعداد الرسائل الموجهة إلى فرادى الدول الأطراف من أجـل حثه
  . مايو/ أيار٢٥-٢١ الفترة فياجتماعات اللجان الدائمة 

واضطلعت وحدة دعم التنفيذ بوضع وتعميم البرنامج ورسائل الرؤساء المـشاركين             -٣
وقامت الوحدة في ثلاث مناسبات     . مايو/ أيار ٢٥-٢١لاجتماعات اللجان الدائمة في الفترة      
  . فيةبتوزيع وثائق معلومات أساسية إضا

وقدمت وحدة دعم التنفيذ الدعم للرئيسين المشاركين للجنة الدائمة المعنية بإزالـة              -٤
مايو، / أيار ٢٥-٢١الألغام لعقد اجتماعات ثنائية، قبل اجتماعات اللجان الدائمة في الفترة           

  . ٥مع عدد من الدول الأطراف التي تعكف على تنفيذ المادة 
يسين المشاركين للجنة الدائمـة المعنيـة بالتعـاون         ودعمت وحدة دعم التنفيذ الرئ      -٥

استكـشاف خيـارات إنـشاء     "والمساعدة عن طريق إعداد ورقة معلومات أساسية معنونة         
ونسّقت الوحدة لدى إعداد هذه الورقة مـع        ". صناديق استئمانية لضمان استمرارية الموارد    

  . عدد من الجهات المعنية، وبخاصة في إطار الأمم المتحدة
وقدمت وحدة دعم التنفيذ الدعم لمركز جنيف الدولي لإزالة الألغام في العديد مـن                -٦

  . الجوانب الإدارية المتعلقة باستضافة المركز لاجتماعات اللجان الدائمة
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وقدمت وحدة دعم التنفيذ الدعم للرؤساء المشاركين بعد اجتماعات اللجان الدائمة             -٧
 ذلك عن طريق دعم الرئيسين المشاركين للجنة الدائمـة        مايو، بما في  / أيار ٢٥-٢١في الفترة   

المعنية بالموارد والتعاون والمساعدة في متابعة مبادرتهما المتعلقة باسـتحداث آليـة لتبـادل              
المعلومات المتصلة بالمساعدة المتاحة، ودعمت الرئيسين المشاركين للجنة الدائمة المعنية بإزالة           

ا للتشاور مع الدول الأطراف المهتمة بشأن الاستجابة العقلانية         الألغام في الجهود التي يبذلانه    
  . لمسألة المناطق الملغومة التي تُكتشف بعد انقضاء الآجال المحددة لإزالة الألغام

ودعمت وحدة دعم التنفيذ الرئيسين المشاركين للجنة الدائمـة المعنيـة بمـساعدة               -٨
مايو المتعلق بمساعدة الضحايا، بما في ذلك عـن         /رالضحايا في الإعداد لبرنامج الخبراء في أيا      
خطط مساعدة الضحايا الـتي طورتهـا الـدول        /طريق إعداد جدول يتضمن شؤون الإعاقة     

الأطراف المتضررة، والحصول على نسخ من الخطط التي لم تحصل عليها الوحدة بعد، ووضع              
لوحـدة الـدعم للرؤسـاء      كما قدمت ا  . وتعميم استبيان يتعلق بالبرنامج وما قبل البرنامج      

 خبراء  المشاركين من أجل القيام خلال الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف بإعداد برنامج           
  . حلقة تدريب بشأن الرصد والتقييمتنظيم لمساعدة الضحايا يتضمن 

وقدمت وحدة دعم التنفيذ الدعم للرئيس المعين للاجتماع الثـاني عـشر للـدول                -٩
 أولية وبرنامج للاجتماع الثاني عشر ووزعت لاحقاً، باسم الرئيس          الأطراف في وضع أفكار   

لرئيس المعين بعـد    وواصلت الوحدة تقديم الدعم ل    . مايو/ أيار ٢٥المعين، وثيقة لمناقشتها في     
مايو، وذلك عن طريق المساعدة في إعداد       / أيار ٢٥-٢١ الدائمة في الفترة     اجتماعات اللجان 

مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح، وتوزيـع الوثـائق          الوثائق الفنية، والتنسيق مع     
  . والمعلومات التنظيمية المتعلقة بالاجتماع الثاني عشر على الوفود

وقدمت وحدة دعم التنفيذ الدعم لسويسرا في الاضطلاع بدورها كأمين عام معين              -١٠
دعم العديد من   أو  / و تنظيمومضيف للاجتماع الثاني عشر للأطراف، بما في ذلك عن طريق           

الاجتماعات مع الجهات المعنية بغية مناقشة التعاون بشأن المسائل المتعلقة بحفـل الافتتـاح،              
  . والأحداث الجانبية والاتصالات

مـارس للـدول    / آذار ٣٠ونظّمت وحدة دعم التنفيذ وترأست جلسة إحاطة في           -١١
كما .  من الاتفاقية  ٥المادة   بتحليل الطلبات المقدمة بموجب      ٢٠١٢الأطراف المكلفة في عام     

 عن طريق إعداد وتوزيع الرسائل الصادرة عن        ٥دعمت الوحدة عملية التمديد بموجب المادة       
الرئاسة لاطلاع الدول الأطراف على الطلبات الواردة والتماس إسهامات من الخبراء بـشأن             

ن أجل مساعدة   وعلاوة على ذلك، جمعت الوحدة الإسهامات المقدمة من الخبراء م         . الطلبات
وقامت الوحدة بإعداد ودعم وتنفيذ أنشطة المتابعة المتـصلة بتـسعة        . فريق التحليل في عمله   

  . ٥اجتماعات لمجموعة الدول الأطراف المكلفة بتحليل طلبات التمديد بموجب المادة 
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 ـ        "     ا إسداء المشورة وتقديم الدعم التقني إلى الدول الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقية وتعميمه
  "على الصعيد العالمي، بما في ذلك برنامج الرعاية المالية

قدمت وحدة دعم التنفيذ المشورة لجميع الدول الأطراف المقدمة لطلبـات تمديـد               -١٢
، وبدأت في هذا العمل بالنسبة للدول الأطراف التي أشارت          ٢٠١٢ في عام    ٥بموجب المادة   

وشمل ذلك قيـام الوحـدة      . ٢٠١٣في عام   إلى أنها ستحتاج أو قد تحتاج إلى تقديم طلبات          
  . ببعثات إلى أنغولا وتركيا وزيمبابوي والسودان

وبعثت وحدة دعم التنفيذ مجموعة خبراء استشارية إلى جمهورية الكونغو لمـساعدة              -١٣
هذه الدولة الطرف في تحسين فهمها لطبيعة ومدى التحديات المطروحة أمامها بشأن تنفيـذ              

طة للتصدي لهذه التحديات وتمهيد الطريق لتقديم طلب تمديد بموجب          ، وفي وضع خ   ٥المادة  
ومتابعةً لهذه المهمة، واصلت الوحـدة إسـداء المـشورة          . ، إذا كان ذلك ضرورياً    ٥المادة  

  . والتنسيق في هذا الصدد مع المنظمة النرويجية للمساعدة الشعبية
غ عن منطقة ملغومة اكتُـشفت      وقدمت وحدة دعم التنفيذ المشورة للنيجر بشأن التبلي         -١٤

حديثاً، وما تنوي النيجر القيام به للتعامل مع هذه المسألة، وفعلت الشيء ذاته مع كوت ديفوار                
  . بشأن مخزونات من الألغام المضادة للأفراد لم تكن معروفة في السابق

 -ا   وغيني ، والدانمرك ، وأوغندا ،الأردنوقدمت وحدة دعم التنفيذ المشورة لكل من          -١٥
، بما في ذلك عن طريـق تقـديم         ٥ بشأن الوفاء بالتزاماتها بموجب المادة        وموزامبيق ،بيساو

وشمل الدعم المقدم مـن الوحـدة       . المساعدة في إعداد إعلانات استكمال تنفيذ الالتزامات      
إرسال بعثات إلى الأردن للمشاركة في احتفال هذه الدولة باستكمال تنفيذ الالتزامات، وإلى             

  . بيق للمشاركة في حلقة عمل وطنية بشأن استكمال الالتزاماتموزام
سكوبجي للوقوف على قيام جمهورية مقـدونيا  إوقامت وحدة دعم التنفيذ ببعثة إلى         -١٦
سلافية السابقة بتدمير مخزونات من الألغام المضادة للأفراد لم تكن معروفة في السابق،             واليوغ

  . زامات المتعلقة بالتبليغولإسداء المشورة للسلطات بشأن الالت
وبعثت وحدة دعم التنفيذ مجموعة خبراء استشارية إلى أوغندا للمساعدة في جمـع               -١٧

وتوحيد المعلومات والإسهامات الضرورية لدعم تقييم خطتها الـشاملة المتعلقـة بمـساعدة       
، وبما أن وظيفة أخصائي مساعدة الضحايا لا تزال شاغرة        . ٢٠١٤-٢٠١٠الضحايا للفترة   

فإن وحدة دعم التنفيذ لا تستطيع دعم الجهود الاستشارية القطرية الإضافية، مع أنها لا تزال               
تقدم المشورة في مجال مساعدة الضحايا إلى جميع الدول الأطراف المهتمة، ومن الأمثلة علـى      
ذلك، إسداء المشورة لطاجيكستان بشأن السبل التي تكفل توافق خطتها الوطنية لمـساعدة             

ايا مع التزاماتها بموجب خطة عمل كارتاخينا، والتفاهمات المتعلقة بمساعدة الـضحايا            الضح
التي اعتمدتها الدول الأطراف، والموقع الذي تحظى به مسألة مساعدة الـضحايا في الـسياق        

وبالإضافة إلى ذلك، قدمت وحدة دعم التنفيذ المشورة لطاجيكستان . الأوسع لشؤون الإعاقة
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لتوجيهية المتعلقة بالتسهيلات المقدمة لذوي الإعاقة، وإسداء المـشورة لـبيرو           بشأن المبادئ ا  
  . والفلبين بشأن حشد الموارد لمساعدة الضحايا

 وأرسلت وحدة دعم التنفيذ بعثتين إلى اثنين من الدول الأطراف التي انضمت حديثاً              -١٨
 بـشأن إزالـة الألغـام       إلى الاتفاقية، هما الصومال وجنوب السودان، بغية إسداء المشورة        

ومساعدة الضحايا وتدمير المخزونات والالتزامات المتعلقة بالشفافية، وتواصل الوحدة دعـم           
  . هاتين الدولتين لمساعدتهما على تقديم التقارير الأولية المتعلقة بالشفافية

 إعلامية مفصلة لثلاث دول أطراف من       وقدمت وحدة دعم التنفيذ ثلاث إحاطات       -١٩
أو رئاسة اجتماع للـدول     /استضافة و عرض هذه الدول    يم معلومات بشأن إمكانية     تقدأجل  

وتضمنت هذه المساعدة إرسال بعثة إلى واحدة من عواصـم          . الأطراف أو مؤتمر استعراضي   
  . الدول المعنية من أجل تقديم إحاطة إعلامية لكبار المسؤولين

لدول الأطراف خلال اجتمـاع     وقدمت وحدة دعم التنفيذ المشورة إلى العديد من ا          -٢٠
الأمم المتحدة السنوي لمديري برنامج الإجراءات المتعلقة بإزالة الألغام الذي عُقـد خـلال              

وعلى هامش هذا الاجتماع، عقدت وحدة      . ٢٠١٢مارس  / آذار ٢٦الأسبوع الذي بدأ في     
  . يا مع ثلاث دول أطراف لتقديم المشورة في مجال مساعدة الضحادعم التنفيذ اجتماعاً

وقدمت وحدة دعم التنفيذ المشورة إلى منسق فريق الاتصال المعني بعالمية الاتفاقيـة،       -٢١
كما تبادلت الآراء في العديد من المناسبات مع المبعوث الخاص المعني بإضفاء الطابع العـالمي               

 مع  على الاتفاقية، بما في ذلك عن طريق الاتصال بالدول غير الأطراف واتخاذ ترتيبات أولية             
وعلاوة على ذلك، تقدم الوحـدة، عنـد الطلـب،          . الدول غير الأطراف التي قد يزورها     

  . إحاطات إعلامية لممثلي الدول الأطراف بشأن حالة إضفاء الطابع العالمي على الاتفاقية
وقدمت وحدة دعم التنفيذ المشورة لمنسق فريق الاتصال المعني بمسائل التبليغ بموجب              -٢٢

  . ٧المادة 
 إلى منسق برنامج الرعاية يتعلـق       ٢٠١١ في عام    وقدمت وحدة دعم التنفيذ تقريراً      -٢٣

 عن مجموعة من القرارات المقترحة لبرنـامج        ، فضلاً ٢٠١٣-٢٠١٢ بالتوقعات المالية للفترة  
وقدمت الوحدة الـدعم    . عمل فترة ما بين الدورات والاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف         

اعات مجموعة المانحين لبرنامج الرعاية، وقامـت بتعمـيم مـوجزات            لاثنين من اجتم   لاحقاً
وشملت . متابعة قرارات مجموعة المانحين    عن   فضلاًللإجراءات المتخذة في هذين الاجتماعين،      

المتابعة بذل جهود مكثفة للاتصال بالدول التي طلبت منها مجموعة الاتصال تقديم طلبـات              
   .للاستفادة من برنامج الرعاية
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تيسير التواصل بين الدول الأطراف وتعزيز التواصل وتبادل المعلومات بشأن الاتفاقيـة            "    
  "مع الدول غير الأطراف ومع عامة الجمهور

بعث مدير وحدة دعم التنفيذ رسائل إلى جميع الدول غير الأطراف لحثهـا علـى                 -٢٤
  .  معلومات محدّثةالمشاركة في اجتماعات اللجان الدائمة، ولإبراز الفرص المحددة لتقديم

 لمدة يومين    له إحاطة إعلامية   وقدمت من عمان    واستقبلت وحدة دعم التنفيذ وفداً      -٢٥
ليـة الانـضمام إلى   قدمت الوحدة المشورة إلى الصومال بـشأن عم      كما  . في مجال الاتفاقية  
ة وقدمت الوحـد  .  على اتصال منتظم بتونغا التي تواصل النظر في الاتفاقية         الاتفاقية، وظلت 

  . معلومات إلى الدول غير الأطراف لمساعدتها في المشاركة في الأعمال المتعلقة بالاتفاقية
بيـساو والأردن لإصـدار      - وقدمت وحدة دعم التنفيذ الدعم إلى الدانمرك وغينيا         -٢٦

وعلاوة علـى   . ٥نشرات إعلامية بمناسبة استكمال هذه الدول تنفيذ التزاماتها بموجب المادة           
سلافية السابقة من أجل إصدار نشرة و الوحدة الدعم إلى جمهورية مقدونيا اليوغ    ذلك، قدمت 

إعلامية تسلط الضوء على قيام هذه الدولة بتدمير مخزونات ألغام مضادة للأفـراد لم تكـن                
 الوحدة رئيس الاجتماع الحادي عشر للـدول الأطـراف          دعمتكما  . معروفة في السابق  

ودواعي القلق المتعلقة باستخدام سوريا للألغام      اك ميانمار   لإصدار نشرات إعلامية بشأن إشر    
، وبمناسبة انضمام فنلندا والصومال إلى الاتفاقية ودخولها حيز النفاذ بالنـسبة            المضادة للأفراد 

وقدمت الوحدة الدعم إلى الرئاسة لإعداد نشرات إعلامية تتناول مخاطبة الرئيس لمؤتمر            . لهما
لسنوية لبدء سريان الاتفاقية وبمناسبة يوم الأمم المتحدة الـدولي  نزع السلاح عشية الذكرى ا 

  . للتوعية بالألغام
وقدمت وحدة دعم التنفيذ عروضاً بشأن الاتفاقية وآليات تنفيذها خـلال حلقـة               -٢٧

العمل السنوية التي نظمها محفل جنيف لفائدة الدبلوماسيين الجدد المعنيين بمسألة نزع السلاح             
رنامج الأمم المتحدة لزمالات التدريب في ميـدان        ، وفي إطار ب   ٢٠١٢يناير  /نيفي كانون الثا  
أغسطس، وخلال برنامج التدريب في مجال الشراكة من أجل الـسلام           / في آب  نزع السلاح 

أكتـوبر،  /الذي نظمه معهد جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية في تشرين الأول           
. نـوفمبر / الدولي للدبلوماسيين الجدد في تشرين الثـاني       وخلال مناسبة نظمها معهد جنيف    

 وحدة دعم التنفيذ بدور رئيسي في تقديم عرض خلال حلقة دراسية تنـاول              اضطلعت كما
تقييم الاتفاقية بوصفها من النجاحات التي تحققت في مجال نزع السلاح، وكان ذلك خلال              

 بشأن التبليغ في مجال الشفافية      اًدورة تدريب في مركز جنيف للسياسة الأمنية، وقدمت عرض        
  . التعاقد في مجال مكافحة الألغامب تتعلقخلال دورة نظمها معهد جنيف الدولي لإزالة الألغام 

أكتوبر، دُعيت الوحدة إلى المشاركة في حلقـة عمـل إقليميـة            /وفي تشرين الأول     -٢٨
 مجال التنفيذ، في كرواتيا،     المركز الإقليمي للتحقق من تحديد الأسلحة والمساعدة في       استضافها  
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والتبليـغ في مجـال     من أجل تبادل الدروس المستفادة من الاتفاقية بشأن مساعدة الضحايا           
   .)١(الشفافية

وواصلت وحدة دعم التنفيذ تحديث وتعزيز موقع الاتفاقية على شبكة الإنترنـت،              -٢٩
 ـ                  بما راف في ذلك عن طريـق وضـع محتـوى الاجتمـاع الثـاني عـشر للـدول الأط

(www.12msp.org) .كبيرة في تنقيح محتويات الموقع الشبكي للاتفاقية        بذلت الوحدة جهوداً  و 
)www.apminebanconvention.org(  ،         بما في ذلك عن طريق تحديث المعلومات في الصفحات

علومات المتعلقة بالأهداف الأساسية للاتفاقية     المخصصة لكل واحدة من الدول الأطراف، والم      
وعلاوة على ذلك، تواصل الوحدة عرض الاتفاقية من خلال وسـائل           . وبوحدة دعم التنفيذ  
لمجموعات الطلابية وغيرها من الجهات مع ا الوحدة تتعاونكما . الرئيسيةالتواصل الاجتماعية 

وتلقت الوحدة زيارات قامت بهـا      . هاالتي ترغب في الاطلاع على الاتفاقية وعمليات تنفيذ       
  . ٢٠١٢ثلاث مجموعات من طلاب الجامعات في عام 

 وثـائق  ، بإعداد٢٠١٢إطار خطة عملها لعام  وفي حين لا تتوقع الوحدة القيام، في          -٣٠
 وللاجتماع الثاني عـشر     ٢٠١٢مايو  /معلومات أساسية لاجتماعات اللجان الدائمة في أيار      

 وثيقـة   المخصص المقدم من سويسرا من إعداد     كنت بفضل الدعم    للدول الأطراف، لكنها تم   
  . ةيمعلومات أساسية للاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف باللغتين الإنكليزية والفرنس

الاحتفاظ بمحاضر الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تُعقد بموجب الاتفاقية، وإبلاغ           "    
لحة، حسب الاقتضاء، بما تتوصل إليه تلـك        الدول الأطراف وغيرها من أصحاب المص     

  "الاجتماعات من قرارات وما تحدده من أولويات
 للإجراءات التي اتخذها    وزعت وحدة دعم التنفيذ على جميع الدول الأطراف موجزاً          -٣١

  .٢٠١٢ بتواريخ الاجتماعات في عام الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف وتذكيراً
تنفيذ بذل الجهود لكفالة تجميع الوثائق والبيانات المقدمة أثناء وواصلت وحدة دعم ال    -٣٢

 ووضعها على موقع    ٢٠١٢مايو  /الاجتماع الحادي عشر واجتماعات اللجان الدائمة في أيار       
  . الاتفاقية على شبكة الإنترنت وفي مركز التوثيق التابع للاتفاقية

__________ 

 بتكاليف مشاركة وحدة دعم     المركز الإقليمي للتحقق من تحديد الأسلحة والمساعدة في مجال التنفيذ         تكفل   )١(
 .ركزالتنفيذ في حلقة العمل التي استضافها الم
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لتي تشارك في عمـل     لية المعنية ا  الاتصال والتنسيق، حسب الاقتضاء، مع المنظمات الدو      "    
الاتفاقية، بما في ذلك المؤتمر الدولي المعني بالألغام الأرضية، واللجنة الدوليـة للـصليب              

  "الأحمر، والأمم المتحدة، ومركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية
دائرة الأمـم   ة، و تعاونت وحدة دعم التنفيذ مع الحملة الدولية لحظر الألغام الأرضي           -٣٣

ومكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح في فعاليات        ،  المتحدة للإجراءات المتعلقة بالألغام   
 وشمل ذلك دعم مـشاركة الرئاسـة في   ".امدد ساقك لعالم خال من الألغام " المعنونة ملةالح

مارس وترأس مدير وحدة دعم التنفيذ لحلقة نقاش خـلال          / آذار ١أنشطة إطلاق الحملة في     
  . أبريل/ نيسان٤الاجتماع الختامي في 

نظمات الأعضاء في   يذ اجتماعات في عدة مناسبات مع الم      وعقدت وحدة دعم التنف     -٣٤
ية ولجنة الصليب الأحمر الدولية من أجل تبادل الأفكار         الحملة الدولية لمكافحة الألغام الأرض    

 والاجتماع الثاني عشر للدول     ٢٠١٢بشأن طرق تخطيط برنامج عمل ما بين الدورات لعام          
الأطراف وكفالة فعاليتهما، ولمناقشة التعاون في مجال دعم تنفيذ الاتفاقية وإضـفاء الطـابع              

في نيويورك بمناسـبة    عُقدت   في اجتماعات    كما شاركت وحدة دعم التنفيذ    . العالمي عليها 
  .حلول الذكرى السنوية العشرين لإنشاء الحملة الدولية لحظر الألغام الأرضية

وشاركت وحدة دعم التنفيذ في اجتماعين عقدتهما البعثة الدائمة للنمسا حـضرتهما              -٣٥
بالـصكوك ذات   جميع الدول الأطراف التي لديها مسؤوليات في مجال مساعدة الضحايا تتعلق            

  . الصلة بالأسلحة التقليدية، والجهات الداعمة للتنفيذ والمنظمات غير الحكومية والدولية الرئيسية
فبراير لمجموعة التنسيق التابعـة     / في اجتماع شباط   وقدمت وحدة دعم التنفيذ عرضاً      -٣٦

 سـير عمـل     للأمم المتحدة المشتركة بين الوكالات المعنية بإجراءات مكافحة الألغام بشأن         
وعلاوة على ذلك، شاركت الوحدة في اجتماع الأمـم المتحـدة           . ٢٠١٢الاتفاقية في عام    

 ٢٦السنوي لمديري ومستشاري برنامج مكافحة الألغام خلال الأسـبوع الـذي بـدأ في               
. ٢٠١٢مارس، بما في ذلك عن طريق تقديم عرض عن سير عمل الاتفاقيـة في عـام                 /آذار
م المتحدة مساهمة تقوم على الخبرة بشأن مشروع معايير الأمـم           قدمت الوحدة إلى الأم    كما

المتحدة للإجراءات المتعلقة بالألغام، وبشأن إعداد نسخة منقحة من استراتيجية الأمم المتحدة            
 في  ٢٠١٢سـبتمبر   /للأعمال المتعلقة بالألغام، بما في ذلك عن طريق المـشاركة في أيلـول            

وبالإضافة إلى ذلك، أجرت الوحدة اتصالات      . لمعنيةمشاورات جرت في أوسلو مع الجهات ا      
منتظمة مع شركاء من الأمم المتحدة، بما في ذلك من خلال المشاركة في اجتماع عُقـد في                 

 مع متعاونين من دائرة الأمم المتحدة للإجـراءات         ٢٠١٢أكتوبر  /نيويورك في تشرين الأول   
  . ومنظمة اليونيسيفالمتعلقة بالألغام، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي

 بالاتحاد الأفريقي، بمـا في      ٢٠١٢وظلت وحدة دعم التنفيذ على اتصال طوال عام           -٣٧
وعـلاوة  . ٢٠١٢سبتمبر  /ذلك عن طريق الاجتماع بممثلي الاتحاد في أديس أبابا في أيلول          

  . على ذلك، ظلت الوحدة على اتصال بمنظمة البلدان الأمريكية ومنتدى جزر المحيط الهادئ
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وظلت وحدة دعم التنفيذ على اتصال باتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، بمـا     -٣٨
. في ذلك عن طريق المشاركة في الجلسات ذات الصلة خلال الدورة السابعة لهذه الاتفاقيـة              

وعلاوة على ذلك، عقدت الوحدة اجتماعات منتظمة مع ممثلي مفوضية الأمـم المتحـدة              
قشة التعاون المستمر بين اتفاقية حظر الألغام المـضادة للأفـراد           السامية لحقوق الإنسان لمنا   

بقيت الوحدة على اتصال بمنظمـة الـصحة        كما  . واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة    
  . العالمية بشأن المسائل ذات الاهتمام المشترك

وقدمت وحدة دعم التنفيذ العديد من الإسهامات لفائدة موظفي مركـز جنيـف               -٣٩
آليات /لإزالة الألغام، بمن فيهم الموظفون المكلفون بإجراء دراسة عن مساعدة الضحايا          الدولي  

مراقبة الإصابات، وبشأن كيفية إدخال البيانات في نظام إدارة المعلومات للإجراءات المتعلقة            
بالألغام من أجل الاستفادة منه بصورة أفضل في تخطيط إجراءات مكافحة الألغام، وبـشأن              

ودعمـت  .  مجال مكافحة الألغام، وبشأن عمل مركز جنيف الدولي مع ميانمـار           التعاقد في 
 الوحدة حلقة عمل نظمها مركز جنيف الدولي لوفد زائر من إيران، حيث قـدمت عرضـاً               

مساعدة الضحايا والاتفاقية، كما قدمت الدعم لإحاطة إعلامية نظمها مركـز           تناول مسألة   
الوحدة كذلك في حلقة عمـل عُقـدت في دبي في           وشاركت  . جنيف الدولي لوفد من ليبيا    

  .  بشأن استخدام اللغة العربية في مجال التوعية٢٠١٢نوفمبر /تشرين الثاني

  مسائل أخرى     
 إلى أنه، جرياً على الممارسة المتبعـة، يمكـن          ٢٠١٢تشير خطة عمل الوحدة لعام        -٤٠

فرت موارد إضافية لتمويـل      ولايتها إذا توا   للوحدة أن تنفذ أنشطة أخرى بطريقة تتسق مع       
 ).بما في ذلك تمويل أي تكاليف إضـافية للمـوارد البـشرية           (هذه الجهود على نحو كامل      

تشير خطة العمل إلى إمكانية زيادة تعزيز وتوسيع خطة العمـل الأساسـية للوحـدة                كما 
 قيامإلى وتشير خطة العمل .  في مجموعة من المجالات، رهناً بتوفر التمويل الإضافي٢٠١٢ لعام
 وتحـدّث   ٢٠١٢مايو  / لجنة التنسيق واجتماع اللجنة الدائمة في أيار       بتقديم تقرير إلى  وحدة  ال

، وبشأن التعديلات التي قد يحـدثها       وضع الاتفاقية وسير عملها بوجه عام     معلوماتهما بشأن   
  . التمويل الإضافي في خطة العمل الأساسية

  سويـسرياً   فرنكاً ١٣٢ ٣٢٠تراليا مقداره    من أس  وتلقت وحدة دعم التنفيذ تمويلاً      -٤١
ترمي المبادرة الأولى إلى دراسة     و. من أجل تنفيذ مشروعي بحوث في مجال مساعدة الضحايا        

سـيما   دور برامج الإجراءات المتعلقة بالألغام والسلطات الوطنية في مساعدة الـضحايا، لا           
الدفع قدماً بالبحـث الـذي أجرتـه     وترمي المبادرة الثانية إلى     . يتعلق باستدامة الجهود   فيما

وسيستمر هذان  .  عن دور المساعدة الإنمائية في دعم مساعدة الضحايا        ٢٠١١ الوحدة في عام  
  .٢٠١٣المشروعان خلال النصف الأول من عام 
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 مـن    سويسرياً  فرنكاً ٢٥ ٧٧٨ من أستراليا مقداره     وتلقت وحدة دعم التنفيذ تمويلاً      -٤٢
واستعملت الوحدة هذه الأموال لدعم     . تفاقية في منطقة المحيط الهادئ    أجل دعم تنفيذ وعالمية الا    

مشاركة دول جزر المحيط الهادئ الأطراف في أعمال الاتفاقية، وللقيام ببعثـة تخطـيط قبـل                
وحصلت الوحدة على وعد بتلقي مبلـغ إضـافي مـن أسـتراليا             . حلقة عمل إقليمية   تنظيم
 فرنك سويسري من نيوزيلندا لتقديم      ١٥ ٤٠٠  دولار أسترالي، كما تلقت    ١٤٠ ٠٠٠ بقيمة

الدعم لبالاو، بالتعاون مع منتدى جزر المحيط الهادئ، من أجل تنظيم حلقة عمل إقليمية للدول               
  . ٢٠١٢أكتوبر /الأطراف في منتدى جزر المحيط الهادئ التي نُظمت في تشرين الأول

التنفيذ مشروع خطـة    ، قدم مدير وحدة دعم      ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ٣وفي    -٤٣
وأُشير إلى أن صدور قرار عـن       . لتنفيذ قرار محتمل من مجلس الاتحاد الأوروبي لدعم الاتفاقية        

نجازات تفوق ما تنص عليـه      إالاتحاد الأوروبي سيمثل فرصة جيدة تمكن الوحدة من تحقيق          
المضي في تنفيذ قرار ام الاتحاد الأوروبي بوأعربت لجنة التنسيق عن تقديرها العام لالتز . ولايتها

إضافة إلى ذلك، أشير إلى أن الوحدة   . هذا القرارنفيذالمجلس وبتقديم التمويل اللازم للوحدة لت
تدرك أن ذلك يتيح لها فرصة القيام بنشاط إضافي، لكنه يجب ألا يكـون علـى حـساب                  

  . حتاج إليهاموارد بشرية إضافية قد يُأولوياتها، وأن الاتحاد الأوروبي يجب أن يموّل أي 
، أعدت وحدة دعم التنفيذ تقديرات الميزانية والمعلومات المتعلقـة          ٢٠١٢وخلال عام     -٤٤

 من تقديرات الميزانيـة     وتم إعداد عشر نسخ تقريباً    .  بمتطلبات الاتحاد الأوروبي   بالمشاريع، عملاً 
علاقـات  أكتوبر، من قبل فريق عمل مستـشاري ال       / تشرين الأول  ١٦قبل الموافقة عليها، في     

، اعتمد مجلس الاتحـاد     ٢٠١٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٣وفي  . الخارجية التابع للاتحاد الأوروبي   
 / تشرين الثاني  ١٤الأوروبي مشروع القرار، ونشر القرار في الجريدة الرسمية للاتحاد الأوروبي في            

ديم الاتفاق مـن     بتق وتتوقع وحدة دعم التنفيذ أن يقوم الاتحاد الأوروبي قريباً        . ٢٠١٢نوفمبر  
وترمي وحدة دعم التنفيذ إلى تنفيذ الأنشطة المشمولة بقرار مجلس الاتحـاد            . أجل التوقيع عليه  

  .  شهرا٢١ًالأوروبي خلال فترة تمتد 

  ملاك الموظفين     
 من  ٤,١ لا يزال يتألف من خمس وظائف تعادل         ٢٠١٢ملاك الموظفين الدائمين لعام       -٤٥

 في المائـة    ٦٠(، واختصاصي دعم التنفيذ     )دوام كامل (المدير  : فينمكافئ الدوام الكامل للموظ   
، وموظف  )دوام كامل (، واختصاصي دعم تنفيذ إجراءات مكافحة الألغام        )من الدوام الكامل  

إن تكملة ملاك   ).  في المائة من الدوام الكامل     ٥٠(، ومساعد إداري    )دوام كامل (دعم التنفيذ   
 تقديم دعم مهني وتقديم المشورة والمعلومـات للـدول          موظفي وحدة دعم التنفيذ مكنها من     

  . الأطراف باللغات الإنكليزية والإسبانية والفرنسية
 تطور المناقشات مع الاتحاد الأوروبي بشأن تنفيذ قرار مجلـس الاتحـاد              إلى واستناداً  -٤٦

عدة موظف متخصص في مسا    التعاقد مع  في    وحدة دعم التنفيذ المضي قدماً     أرادتالأوروبي،  
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 التمويل  محيث قد تعديلات على قرار مجلسه      أجرى لاحقاً  الاتحاد الأوروبي    غير أن . الضحايا
. شروع قـرار مجلـس الاتحـاد الأوروبي       لم كمدير    شهراً ٢١ لتعيين موظف برتبة أقل لمدة    

 تنفيذ قرار مجلس بشأن تطور المناقشات مع الاتحاد الأوروبي     إلى واستناداًوبالإضافة إلى ذلك،    
للمـسائل المتـصلة    أي  (سويـسرا   المقدم مـن     التمويل لتخصيص    ونظراً ،تحاد الأوروبي الا

يعمـل بـدوام    منسق اتصالات من تعيين الوحدة تمكنت، )بالاجتماع الثاني عشر للأطراف 
موظفي برنامج  / متدربين ٤وحدة  ال استضافت   كما). كاملالدوام  ال في المائة من     ٤٠ (جزئي
  . ٢٠١٢  في عاممبتدئين

  التمويل    
 فرنكـاً  ٩٢٥ ٨٣٧ تبلـغ    ٢٠١٢النفقات المتوقعة لخطة عمل الوحدة في عـام           -٤٧

من مرحل   برصيد سلبي    ٢٠١٢وقد بدأت خطة العمل الأساسية للوحدة في عام         . سويسرياً
  .  سويسرياً فرنكا٣٩ً ٢٦٠ بلغ ٢٠١١عام 
ت لخطـة   ، تلقت وحدة دعم التنفيذ تبرعا     ٢٠١٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٨وحتى    -٤٨

 ، وأستراليا ،الأرجنتين:  من الدول الأطراف التالية     سويسرياً  فرنكاً ٧١٩ ٧١٣عملها بلغت   
 ، وشـيلي  ، وسويـسرا  ، وسلوفينيا ، والدانمرك ، والجزائر ، وتركيا ، وألمانيا ، وألبانيا ،وإستونيا
.  وهولنـدا  ، والنـرويج  ، وموزامبيـق  ، وماليزيـا  ، وكولومبيا ، وكمبوديا ، وقبرص ،وفرنسا
 ، والمكـسيك ، والـسويد  ، وإيطاليـا  ،ألمانياضافة إلى ذلك، قُدمت تعهدات خطية من        وبالإ

  .  سويسرياً فرنكا٢٤٥ً ٩٣٧ تبلغ قيمتها وهولندا
، بلغت نفقـات أعمـال خطـة العمـل          ٢٠١٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٨و حتى     -٤٩

  .  سويسرياً فرنكا٧٣٢ً ٢٤٥ الأساسية
لأطراف، تمت التوصية بأن تسعى الـدول إلى         الاجتماع الحادي عشر للدول ا     فيو  -٥٠

تحسين نموذج التمويل الحالي وكفالة تقديم مساهمات كافية إلى الوحدة طالما استمر نمـوذج              "
مـارس،  /آذار(وساعدت الوحدة في هذه الجهود في أربعة مناسبات         ". التمويل دون تعديل  

 عن طريق إعداد وإرسـال      )٢٠١٢نوفمبر  /سبتمبر، وتشرين الثاني  /يونيه، وأيلول /وحزيران
خطابات إلى جميع الدول الأطراف طلب فيها الرئيس إلى الدول تسديد مساهماتها لوحـدة              

وعلاوة على ذلك، ساعدت الوحدة بإرسال خطابات إلى جهات محـددة في            . دعم التنفيذ 
ق  في إعداد الوثائ    مقدراً  عن ذلك، استثمر موظفو الوحدة وقتاً      وفضلاً. بعض الدول الأطراف  

  . بغية الحصول على تمويل من الدول الأطراف المهتمة والتبليغ عن أوجه صرف هذه الأموال
، دعت وحدة دعم التنفيذ الجهـات       ٢٠١٢ نوفمبر/وتشرين الثاني مارس  /وفي آذار   -٥١

  . المساهمة في تمويل الوحدة إلى حضور إحاطات إعلامية بشأن أنشطة الوحدة وتمويلها
الذي يـنص   " لصادر عن الدول الأطراف إلى وحدة دعم التنفيذ       التوجيه ا "وبموجب    -٥٢

إلى لجنـة   " تقـدم وحـدة دعم التنفيذ تقريراً مالياً سنوياً مراجعاً عن السنة السابقة          "على أن   
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 للموافقة عليه،    الاستعراضية ت إلى جميع اجتماعات الدول الأطراف أو المؤتمرا       التنسيق ثم لاحقاً  
. ٢٠١٢يوليـه   / تموز ٥إلى لجنة التنسيق في      ٢٠١١المالي المراجع لعام    قدم مدير الوحدة البيان     

  . وعلاوة على ذلك، أُتيح هذا البيان على موقع الاتفاقية الشبكي لجميع الجهات المهتمة
ووفقاً لاتفاق دعم التنفيذ الذي وقعه رئيس الاجتماع العاشر ومدير مركز جنيـف               -٥٣

 تـوفير الهياكـل     ٢٠١٢صل مركز جنيف في عـام       ، وا ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٦الدولي في   
وعلاوة على ذلك، واصـل مركـز      . الأساسية والدعم الإداري وغير الإداري لعمل الوحدة      

. جنيف الدولي دعم تنظيم برنامج عمل ما بين الدورات والإشراف على برنـامج الرعايـة              
ة شؤون الموظفين،   ويشمل الدعم المقدم من مركز جنيف الدولي إلى وحدة دعم التنفيذ إدار           

وإدارة الشؤون المالية، وإدارة المعلومات على شبكة الإنترنت، والمكاتب والإمدادات العامة،           
وخدمات المعلومات والاتصالات، وخدمات الـسفر، وإدارة المـؤتمرات، وإدارة برنـامج            

ة ويتم تمويـل أنـشط    . الرعاية، ودعم المنشورات وإدارة موقع الوحدة على شبكة الإنترنت        
  . الدعم هذه من المساهمة الأساسية التي تدفعها سويسرا إلى مركز جنيف الدولي

  ٢٠١٢تمويل خطة عمل وحدة دعم التنفيذ لعام     
  )٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٨حتى (    

    الإيرادات
   

   ٢٠١٢المساهمات المستلمة في عام 
   فرنك سويسري١ ٧٣٦ ألبانيا
  فرنك سويسري ٥ ٩٣٥ الجزائر

  فرنك سويسري ٥ ٠١٣ الأرجنتين
  فرنك سويسري ١٩٥ ٩٠٩ أستراليا
  فرنك سويسري ٢ ٧٨٢ كمبوديا
  فرنك سويسري ٢٧ ٨٥٠ شيلي

  فرنك سويسري ٩ ٤٣٤ كولومبيا
  فرنك سويسري ٣ ٠٢٥ قبرص

  فرنك سويسري ٤٧ ٩٦٨ الدانمرك
  فرنك سويسري ١ ٢٠١ ستونياإ

  فرنك سويسري ١١ ٨٩٤ فرنسا
  فرنك سويسري ١٧ ٧٧٥ ألمانيا
   فرنك سويسري٩٧٨ ماليزيا
   فرنك سويسري٤ ٩٢٠ مبيقاموز

   فرنك سويسري٧٧ ٠٤٠ هولندا
   فرنك سويسري٢٣٠ ٨١٨ النرويج
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    الإيرادات
   فرنك سويسري١١ ٨٢٢ سلوفينيا
   فرنك سويسري٦٠ ٠٠٠ سويسرا
   فرنك سويسري٣ ٦٣٣ اتركي

 تـشرين   ٢٨المجموع الفرعي للمساهمات المستلمة حتى      
   فرنك سويسري٧١٩ ٧٣٣ ٢٠١٢نوفمبر  /ثانيال
   

 إلى أسـعار    اسـتناداً  (٢٠١٢المساهمات المتوقعة في عام     
   )المقدرة الصرف
   فرنك سويسري٦٦ ٢٥٠  ألمانيا
   فرنك سويسري٢٤ ٠٠٠  آيرلندا
   فرنك سويسري٦١ ٧١٠  إيطاليا

   فرنك سويسري٤ ٧١٧  المكسيك
   فرنك سويسري١٩ ٢٦٠  هولندا
   فرنك سويسري٧٠ ٠٠٠  السويد

 / تشرين الثاني ٢٨المجموع الفرعي للمساهمات المتوقعة حتى      
   فرنك سويسري٢٤٥ ٩٣٧   ٢٠١٢نوفمبر 

    
    إيرادات متنوعة

 / تشرين الثاني٢٨المجموع الفرعي للإيرادات المتنوعة حتى  
   فرنك سويسري٤٠٥  نوفمبر 

    
    المبالغ المرحلة

   فرنك سويسري٣٩ ٢٦٠-  ٢٠١١حلة من عام المجموع الفرعي للمبالغ المر
    

 / تشرين الثاني  ٢٨مجموع الإيرادات المستلمة والمتوقعة حتى      
   فرنك سويسري٩٢٦ ٤١٠  نوفمبر

    النفقات
   فرنك سويسري٦٤١ ٩٣٠  المرتبات والتكاليف الاجتماعية

   فرنك سويسري٤٣ ١٣٩  سفر الموظفين
   فرنك سويسري٢٧ ٤٣٤  تكلفة الخدمات الاستشارية والسفر

   فرنك سويسري٦ ٨٥٦  المنشورات
   فرنك سويسري٤٥٧  الترجمة

   فرنك سويسري١٢ ٤٢٩  متنوعات
   فرنك سويسري٧٣٢ ٢٤٥  نوفمبر / تشرين الثاني٢٨إجمالي النفقات حتى 
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   الميزانية التكاليف من بداية السنة الجارية حتى الآن بالنسبة لتقديرات: ٢٠١٢خطة عمل وحدة دعم التنفيذ لعام     

 
التكاليف + المرتبات 

تكاليف الاستشاريين   سفر الموظفين  الاجتماعية
  المجموع  تكاليف أخرى  الترجمة  المنشورات  والسفر

  الميزانية 
بالفرنكات 
  السويسرية

من بداية العام 
الجاري حتى الآن

  الميزانية
بالفرنكات 
  السويسرية

من بداية العام 
الجاري حتى الآن

  الميزانية
الفرنكات ب

  السويسرية
من بداية العام 

الجاري حتى الآن

  الميزانية
بالفرنكات 
  السويسرية

من بداية العام 
الجاري حتى الآن

  الميزانية
بالفرنكات 
  السويسرية

من بداية العام 
الجاري حتى الآن

  الميزانية
بالفرنكات 
  السويسرية

من بداية العام 
الجاري حتى الآن

  الميزانية
بالفرنكات 

  ويسريةالس
من بداية العام 

الجاري حتى الآن

٥٦٩ ٢٤٣ ٩٧٦ ٢٩٦ ٩٠٤ ١٠ ٠٠٠ ١ ٤٥٧ ٠٠٠ ٢     ١١٣ ١ ٥٠٠ ٢ ٠٩٥ ٢٣١ ٤٧٦ ٢٩١ ١ 

٩٦٧ ١٢١ ١٥٢ ١٦١  ٠٠٠ ٢        ٥٠٠ ٢ ٩٦٧ ١٢١ ٦٥٢ ٢١٥٦ 

١٦٧ ٢٠٤ ٥٣٨ ٢٧٣ ٣٦٧ ٠٠٠ ٢     ٤٣٤ ٢٧ ٢٥٠ ٥٧ ٧٢٢ ٢٨ ٠٠٠ ٣٠ ٦٤٤ ١٤٧ ٢٨٨ ١٨٤ ٣ 

٣٠٢ ٦٥ ٣٧٨ ٧٧ ٦٧٢    ٨٥٦ ٦ ٠٠٠ ٥    ٥٠٠ ٢ ٧٧٤ ٥٧ ٨٧٨ ٦٩ ٤ 

٥١٦ ٣٨ ٢٩٥ ٤٧  ٠٠٠ ١         ٥١٦ ٣٨ ٢٩٥ ٤٦ ٥ 

٧٢٤ ٥٨ ٤٩٨ ٦٩ ٤٨٦ ٠٠٠ ١       ٣٠٣ ١٣ ٥٠٠ ٢ ٩٣٥ ٤٤ ٩٩٨ ٦٥ ٦ 

 ٢٤٥ ٧٣٢ ٨٣٧ ٩٢٥ ٤٢٩ ١٢ ٠٠٠ ٧ ٤٥٧ ٠٠٠ ٢ ٨٥٦ ٦ ٠٠٠ ٥ ٤٣٤ ٢٧ ٢٥٠ ٥٧ ١٣٩ ٤٣ ٠٠٠ ٤٠ ٩٣٠ ٦٤١ ٥٨٧ ٨١٤ 

  

  

إعداد أنشطة المتابعة ودعمها وإنجازها من خلال الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد بموجب الاتفاقية، بما في ذلك اجتماعات الدول الأطراف، ومـؤتمرات الاسـتعراض،                           )١(
   .٥ليل طلبات التمديد في إطار المادة ومؤتمرات التعديل، والاجتماعات في فترة ما بين الدورات، واللجان الدائمة، ولجنة التنسيق، ومجموعة تح

   .ئيس والرئيس المعين، والرؤساء والمقررين المشاركين أثناء قيامهم بأعمالهم ذات الصلة بجميع تلك الاجتماعاتتقديم الدعم الفني وغيره للر  )٢(
  . ها على الصعيد العالمي، بما في ذلك برنامج الرعاية الماليةإسداء المشورة وتقديم الدعم التقني إلى الدول الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقية وتعميم  )٣(
  .سير التواصل بين الدول الأطراف وتعزيز التواصل وتبادل المعلومات بشأن الاتفاقية مع الدول غير الأطراف ومع عامة الجمهورتي  )٤(
اقية، وإبلاغ الدول الأطراف وغيرها من أصحاب المصلحة، حسب الاقتضاء، بما تتوصـل إليـه تلـك                 الاحتفاظ بمحاضر الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تُعقد بموجب الاتف           )٥( 

  .من قرارات وما تحدده من أولوياتالاجتماعات 
لألغام الأرضية، واللجنة الدولية للـصليب الأحمـر،   نظمات الدولية المعنية التي تشارك في عمل الاتفاقية، بما في ذلك المؤتمر الدولي المعني باالاتصال والتنسيق، حسب الاقتضاء، مع الم   )٦(

  . والأمم المتحدة، ومركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية
  

       


